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Proélogo europeo
Esta Norma EN 200:2023 ha sido elaborada por el Comité Técnico CEN/TC 164 Suministro de agua, cuya
Secretaria desempefia AFNOR.
Esta norma europea debe recibir el rango de norma nacional mediante la publicacién de un texto
idéntico a ella o mediante ratificacién antes de finales de junio de 2024, y todas las normas nacionales

técnicamente divergentes deben anularse antes de finales de junio de 2024.

Se llama la atencién sobre la posibilidad de que algunos de los elementos de este documento estén
sujetos a derechos de patente. CEN no es responsable de la identificacion de dichos derechos de patente.

Esta norma anula y sustituye a la Norma EN 200:2008.
En comparacion con la edicién anterior, se han efectuado las siguientes modificaciones técnicas:

- se han sometido a revision completa todos los ensayos relativos al rendimiento hidraulico,
caracteristicas acusticas y estanquidad;

- se han revisado las figuras, tablas y dimensiones;

- se han actualizado las normas para consulta;

- se han efectuado cambios editoriales a lo largo del documento.

Este documento valida el &mbito de aplicacion de la griferia utilizada en:

- sistemas de suministro de agua de tipo 1 (véanse la figura 1 y la tabla 1) con un rango de presion de
0,05 MPa (0,5 bar) a 1,0 MPa (10 bar);

- sistemas de suministro de agua de tipo 2 (véanse la figura 2 y la tabla 1) con un rango de presion de
0,01 MPa (0,1 bar) a 1,0 MPa (10 bar), que combinan sistemas de suministro de agua alimentados
por red y alimentados por cisterna.

Cualquier comentario o pregunta sobre este documento deberian dirigirse al organismo nacional de
normalizaciéon del usuario. En la web de CEN se puede encontrar un listado completo de estos
organismos.

De acuerdo con el Reglamento Interior de CEN/CENELEC, estan obligados a adoptar esta norma europea
los organismos de normalizacién de los siguientes paises: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre,
Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda,
Islandia, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino
Unido, Republica Checa, Republica de Macedonia del Norte, Rumania, Serbia, Suecia, Suiza y Turquia.
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0 Introduccion

En lo que respecta a los potenciales efectos perjudiciales que puede producir el producto cubierto por
este documento sobre la calidad del agua destinada al consumo humano, ste documento no facilita
informacién alguna sobre las posibles restricciones de utilizacion del producto en los estados miembros
de la UE o de la AELC.

Se deberia destacar que, a la espera de la adopcion de criterios europeos verificables, se mantienen en
vigor las reglamentaciones nacionales existentes que conciernen a la utilizacién y/o a las caracteristicas
de este producto.

Este documento identifica las caracteristicas y los requisitos técnicos para grifos simples y mezcladores.

1 Objetoy campo de aplicacion

Este documento especifica:

a) El campo de aplicacién de los grifos simples para superficie horizontal y para pared vertical, grifos
monobloque y mezcladores de varios orificios:

1) para un sistema de alimentacion de tipo 1 (véase la figura 1) con un rango de presion de
(0,05a1,0) MPa [0,5 a 10) bar];

2) para un sistema de alimentacién de tipo 2 (véase la figura 2) con un rango de presion de
(0,01a1,0) MPa[(0,1 a 10) bar].

b) Las caracteristicas dimensionales, de estanquidad, de resistencia a la presion, de funcionamiento
hidraulico, de resistencia mecanica, de resistencia a la fatiga, de resistencia a la corrosién de la
superficie del producto, la secuencia de ensayos, y las caracteristicas acusticas que tienen que
cumplir, si aplica, la griferia sanitaria, incluidos sus componentes (conexidn flexible, rociador
extraible).

c) Los métodos de ensayo para verificar las caracteristicas anteriores.

Los ensayos descritos en este documento son ensayos de tipo (ensayos de laboratorio) y no ensayos de
control de calidad o de control de produccién en fabrica (FPC, Factory Production Control) para realizar
durante el proceso de fabricacion.

Este documento se aplica a los grifos de salida de agua (simples y mezcladores) destinados al
equipamiento de los aparatos sanitarios instalados en estancias destinadas a la higiene personal (aseos,
bafios, etc.) y a la preparaciéon de alimentos (cocinas), es decir utilizados en bafieras, lavabos, bidés,

duchas y fregaderos.

Este documento se aplica a las griferias de salida de agua sanitarias de dimensién nominal 3/8",
1/2",3/4"y 1"(PN 10).

Las condiciones de uso y las clasificaciones se indican en la tabla 1.
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Tabla 1 - Condiciones de uso

Sistema de alimentacién de Rango de funcionamiento de los grifos

agua Limites Recomendado

Presion dindmica

=005 MPa Presién dindmica
Tipo 1 (0,5 bar) Presion dinamica
Véase la figura 1 Presidn estatica (0,1a0,5) MPa
<1,0 MPa [(1,0 a 5,0) bar]
(10,0 bar)
Presién dindmica
20,01 MPa . i
Tipo 2 (0,1 bar) Presion estdtica
Véase la figura 2 Presién estatica (0,0220,1) MPa
<1,0 MPa [(0,2 a2 1,0) bar]
(10,0 bar)
Temperatura <70 °C <65 °C

a La griferia sanitaria de baja presiéon que cumple con esta norma puede también usarse con presiones de entrada en el
rango de 0,1 MPa a 0,2 MPa (1,0 bar a 2,0 bar) con la condicién de que el funcionamiento acustico no sea un requisito de
la instalacién.

E

Leyenda

1 Agua fria

2 Aguacaliente

3 Tuberia de alimentacién de red (presiones de alimentacién de hasta 10 bar)
4 Calentador de agua

Figura 1 - Sistema de alimentacion de tipo 1 con un rango de presion
de (0,05 a 1,0) MPa [(0,5 a 10) bar]
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Leyenda

Cisterna de almacenamiento de agua fria (no se ha representado la tapa para mayor claridad)
Tuberia de rebosadero

Tuberia de evacuaciéon

Acumulador de agua caliente

Alimentacién alternativa de agua fria por cisterna para aparatos sanitarios

Ala caldera

N O U W N R

Tuberia de alimentacién de red(presiones de alimentacién de hasta 10 bar)
Figura 2 - Sistema de alimentacion de tipo 2 con un rango de presiones
de (0,01 a 1,0) MPa, [(0,1 a 10) bar]

NOTA En el anexo C se enumeran los componentes que forman parte de los productos de griferia sanitarios o que pueden
suministrarse con estos productos.

Este documento no cubre los materiales finales incluidos en el producto.

2 Normas para consulta

En el texto se hace referencia a los siguientes documentos de manera que parte o la totalidad de su
contenido constituyen requisitos de este documento. Para las referencias con fecha, solo se aplica la
edicion citada. Para las referencias sin fecha se aplica la tltima edicién (incluida cualquier modificacion
de esta).

EN 246, Griferia sanitaria. Especificaciones generales para aireadores.

EN 248, Griferia sanitaria. Especificaciones técnicas generales de los revestimientos electroliticos de Ni-Cr.
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EN 1057, Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en
aplicaciones sanitarias y de calefaccion.

EN 1717, Proteccion contra la contaminacién del agua potable en las instalaciones de aguas y requisitos
generales de los dispositivos para evitar la contaminacién por reflujo.

EN 13618, Conexiones flexibles para instalaciones de agua potable. Requisitos funcionales y métodos de
ensayo.

EN 13959, Vdlvulas de retencién anticontaminacién. DN 6 hasta DN 250 inclusive, familia E, tipos A, B, C
yD.

EN 14506, Dispositivos para prevenir la contaminacién del agua potable por reflujo. Derivador
automdtico. Familia H, tipo C.

EN ISO 228-1, Roscas de tuberias para uniones sin estanquidad en la rosca. Parte 1: Medidas, tolerancias
y designacion (IS0 228-1).

EN ISO 3822-1, Actstica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por las griferias y equipamientos
hidrdulicos utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 1: Método de medida (1SO
3822-1).

EN ISO 3822-2, Acustica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos
hidrdulicos utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 2: Condiciones de montaje y de
funcionamiento de las instalaciones de abastecimiento de agua y de la griferia (ISO 3822-2).

EN ISO 3822-4, Acustica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos

hidrdulicos utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 4: Condiciones de montaje y de
funcionamiento de los equipamientos especiales. (ISO 3822-4).
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